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NJOFTIM PER APEL TE NDERMJETEM NE EMER TE

HYSNI GUCATIT (“APELUESI”)

HYRJE

1. Mg 29 shtator 2020, apeluesi paragqiti njé mocion ku kérkoi lirimin nga

paraburgimi'.

2. Me vendimet e datés 27 tetor 2020, Gjykatési i Vetém refuzoi ta lironte

apeluesin nga paraburgimi?.

3. NEé pérputhje me nenet 41(10) dhe 45(2) té Ligjit pér Dhomat e Specializuara
dhe Zyrén e Prokurorit té Specializuar, Ligjit Nr. 05/L-053 (“Ligji”), dhe
rregullén 58(1) té Rregullores sé Procedurés dhe té Provave para Dhomave té
Specializuara té Kosovés, KSC-BD-03/Rev3/2020 (“Rregullorja”), apeluesi
apelon kundér vendimeve té Gjykatésit té Vetém té datés 27 tetor 2020 né té

cilat refuzoi ta lirojé Apeluesin nga paraburgimi.

E DREJTA PER APEL

4. Neni 41(10) i Ligjit parasheh gé, deri né aktgjykimin pérfundimtar ose deri né
lirim, palét mund té apelojné kundér vendimeve pér paraburgim para panelit

té Gjykatés sé Apelit.

1 “Kundérshtim i ligjshmérisé sé srrestimit né pajtim me nenin 41(2): Fletarrestimi éshté léshuar pa
autoritet té ligjshém” KSC-BC-2020-07/F00034 né paragrafin 17 dhe “Kérkesé pér dorézani”
KSC-BC-2020-07/F00038 né paragrafin 1.

2 “Vendim mbi kundérshtimet e Mbrojtjes” KSC-BC-2020-07/F00057 né paragrafin 31 dhe “Vendim
mbi kérkesén pér dorézani” KSC-BC-2020-07/F00059 né paragrafin 21.
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5. Neni 45(2) i Ligjit konfirmon se apelet e ndérmjetme jané vetvetiu té

lejueshme né lidhje me vendimet ose urdhrat pér mbajtje né paraburgim.

6. Rregulla 58(1) e Rregullores rithekson: “vendimet né lidhje me mbajtjen né
paraburgim mund té apelohen né Gjykatén e Apelit, né pérputhje me nenin
45(2) té Ligjit”. Vlen rregulla 170(1) e Rregullores? e cila parasheh se apeluesi

mund té paraqesé apelim brenda 10 dités pas vendimit té kontestuar.

7. E drejta e apelit né ¢éshtjen aktuale éshté pranuar deri mé tani:

a. Fletarrestimi kundér apeluesit* né paragrafin 10 thoté se “né momentin
e arrestimit, z. Gucati ka té drejté né bazé té nenit 41(2) dhe (5) té Ligjit,
té kundérshtojé ligjshmériné e arrestimit té tij, t€ urdhrit té transferimit
dhe té kushteve té paraburgimit para Gjykatésit t€ Vetém dhe ka té

drejté té apelojé para Dhomés sé Specializuar té Gjykatés sé Apelit”;

b. Gjaté seanceés sé 1 tetorit 2020, Gjykatési i Vetém konfirmoi se apeluesi
ishte aktualisht né paraburgim, duke iu referuar nenit 21(5) té Ligjit®,
dhe e informoi Apeluesin se® “keni té drejté té kundérshtoni
ligishmériné e arrestimit tuaj dhe té kérkoni rishikim té vendimeve pér
paraburgim, dhe té apeloni vendimet drejtpérdrejté para Gjykatés sé

Apelit”; dhe

3 Shih rregullén 58(2) té Rregullores.

4 “Fletarrestim pér Hysni Gucatin” KSC-BC-2020-07/F00012/A01/RED

5 Transkript; Paragqitja e Paré e Hysni Gucatit 1 tetor 2020 né faqe 14 rreshtat 3 deri 5
¢ Transkript; Paraqitja e Paré e Hysni Gucatit 1 tetor 2020 né fage 13 rreshtat 2 to 4
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c. ZPS-ja, né dokumentin me titull, “Pérgjigje pérmbledhése e
Prokurorisé ndaj mocioneve né kundérshtim té ligjshmérisé sé
arrestimit dhe kérkesés pér lirim” e datés 9 tetor 2020, thekson
“ekzistimin e t€ drejtés pér apel té vendimeve pér paraburgim (neni

45)"7.

PIKA E PARE E APELIT - ARRESTIMI DHE PARABURGIMI I APELUESIT NUK
KANE QENE TE LIGJSHEM DHE DUHET TE URDHEROHET LIRIMI NE
PERPUTHJE ME NENIN 41(2) TE LIGJIT

8. Apeluesi e kundérshton ligjshmériné e arrestimit té tij né pajtim me nenin

41(2) t& Ligjit.

9. Neni 41(2) i ligjit parasheh:

“Cdo person gé privohet nga liria me ané té arrestimit ose paraburgimit ka té
drejté ... té paragesé ankesé lidhur me ligjshmériné e arrestimit té tij ... dhe qé
ajo ankesé té vendoset me shpejtési nga Dhomat e specializuara dhe nése ai

paraburgim nuk éshté i ligjshém, té urdhérohet lirimi i tij ose saj”.

10. Fletarrestimi i datés 24 shtator 2020 u léshua nga Gjykatési i Vetém i caktuar
nga Kryetarja e Dhomave té Specializuara né pérputhje me nenin 33(2) té

Ligjit.*

11. Neni 33(2) i Ligjit parasheh caktimin e gjykatésve pérvec té Gjykatésit té

Procedurés Paraprake.

7 “Pérgjigje pérmbledhése e Prokurorisé ndaj mocioneve té Mbrojtjes qé kundérshtojné ligjshmériné e
arrestimit dhe kérkojné lirimin” KSC-BC-2020-07/F00045 né fage 2 fusnota 11
8 “Fletarrestim pér Hysni Gucatin” KSC-BC-2020-07/F00012/A01/RED né faqe 1
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Eshté théné se fletarrestimi éshté léshuar né pajtim me nenin 39(3) té Ligjit.®

Neni 39(3) i Ligjit i jep gjykatésit té procedurés paraprake kompetencé pér té
léshuar fletarrestime pér arrestimin ose transferimin e personave né Dhomat e
Specializuara (si¢ éshté pranuar nga Gjykatési i Vetém né paragrafin 8 té
vendimit mbi kérkesén pér fletarrestime dhe urdhra pér transferim té datés 24

shtator 202010).

Neni 39(3) nuk parasheh kompetenca pér 1éshimin e flearrestimeve té tilla pér

gjykatésit e tjeré, pérvegse pér Gjykatésin e Procedurés Paraprake.

Meqé gjykatési i procedurés paraprake caktohet vetém pas paraqitjes sé
aktakuzés (shih nenin 33(1)(a) té Ligjit), kompetenca sipas nenit 39(3) té Ligjit
pér té léshuar fletarrestim pér arrestimin dhe transferimin a njé personi né
Dhomat e Specializuara, mund té hyjé né veprim vetém pas paragqitjes sé

aktakuzeés.

Rregulla 85(1) e Rregullores konfirmon se funksionet sipas nenit 39 té Ligjit
ushtrohen nga Gjykatési i Procedurés Paraprake: “Bazuar né nenin 33(1)(a) té
Ligjit, Kryetari cakton njé gjykatés té procedurés paraprake pér kryerjen e

funksioneve té pércaktuara né nenin 39 té Ligjit”.

Qé nga 27 tetori 2020, data e vendimit té Gjykatésit té€ Vetém qgé éshté objekt i
apelimit, nuk éshté paraqitur aktakuzé pér kété rast, dhe nuk éshté caktuar
Gjykatési i Procedurés Paraprake me kompetencé qgé té 1éshojé fletarrestim

sipas nenit 39 té Ligjit!!. Pérkundér qéllimit té shpallur publikisht té ZPS-sé qé

? “Fletarrestim pér Hysni Gucatin” KSC-BC-2020-07/F00012/A01/RED né faqe 1
10 “Vendim mbi kérkesén pér fletarrestim dhe urdhér pér transferim” KSC-BC-2020-07/F00012
11 “Vendim mbi kundérshtimet e Mbrojtjes” KSC-BC-2020-07/F00057 né paragrafin 43
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té paraqesé aktakuzé deri mé 31 tetor 2020'%, apeluesi nuk ka dijeni nése éshté

paragqitur aktakuzé deri mé sot.

18. Rrjedhimisht, argumentohet se fletarrestimi éshté léshuar pa autoritet ligjor

né ato rrethana.

19. Deklarata mé lart éshté né pérputhje me mendimin e redaktoréve té ditur té
Archbold International Criminal Courts: Practice, Procedure and Evidence,

botimi i pesté né paragrafin 6-265 (faqe 345)*.

Para Tribunaleve ad hoc dhe gjykatave speciale, léshimi i fletarrestimit mundé té béhet

vetém pas konfirmimit té aktakuzeés ... .”

[theksimi i shtuar — shih gjithashtu paragrafin 6-130 né fage 279]

20. Sipas Archbold International Criminal Courts: Practice, Procedure and
Evidence, botimi i pesté né paragrafin 6-266 (fage 345-346) procedura pér

léshimin e fletarrestimit éshté si né vijim:

“Kur hetimet e bindin Prokurorin té konstatojé se ekzistojné prova prima facie,
Prokurori pérgatit aktakuzén qé pérmban njé paragqitje té shkurtér té fakteve dhe
krimeve pér té cilat i akuzuari (shih ... neni 38(4) i Ligjit pér DHSKZP-né). Gjykatési
kujdestar ose gjykatési shqyrtues e shqyrton aktakuzén. Nése bindet se Prokurori e
ka demonstruar rastin prima facie, gjykatési i caktuar e konfirmon aktakuzén (shih ...
neni 39(2) té Ligjit pér DHSKZP-n€). Vetém atéheré gjykatési kujdestar ose gjykatési
shqyrtues mund té léshojé fletarrestimin (shih ... neni 39(3) i Ligjit pér DHSKZP-né).

[theksimet jané shtuar]

12 Transkript, Paraqitja e Paré e Hysni Gucatit 1 tetor 2020 né faqe 15 rreshtat 21 to 22
13 Shih Shtojca 1
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Né pérputhje me si mé lart, personi qé éshté objekt i fletarrestimit gézon “Té
drejtat e té akuzuarit’ sipas nenit 21 té Ligjit (meqgenése fletarrestimi kundér

apeluesit i referohet paragrafit 8).

Neé rastin kur fletarrestimi 1éshohet pas konfirmimit té aktakuzés né pajtim
me nenin 39(2) té Ligjit, personi qé éshté objekt i tij faktikisht gézon té drejtat
e té akuzuarit sipas nenit 21, megenése né até fazé dhe vetém né até fazé ai ka
statusin e té akuzuarit, (shih rregullén 86(6)(a) té Rregullores: “Me
konfirmimin e cilésdo prej akuzave té aktakuzés: (a) i dyshuari béhet i
akuzuar; dhe (b) gjykatési i procedurés paraprake mund té 1éshojé
fletarrestimin ... ¢farédo vendimi apo urdhri té paraparé né nenin 39(3) té

Ligjit”).

Neni 41(6) i Ligjit té cilit i referohet fletarrestimi, nuk krijon kompetenca
shtesé pér té urdhéruar arrestimin, por vetém ofron kritere mbi té cilat mund
té ushtrohet cfarédo kompetence tjetér pér urdhérimin e arrestimit
(konkretisht, kompetencat g€ i jepen Prokurorit té€ Specializuar sipas nenit
38(2) té Ligjit dhe gjykatésit té procedurés paraprake né nenin 39(3) té Ligjit,
gé gjithashtu neni 40(6)(a) ia jep edhe trupit gjykues.

Megjithése rregulla 53 e Rregullores té cilés gjithashtu i referohet fletarrestimi,
pércakton se ‘njé panel mund té 1éshojé fletarrestim nése bindet se jané
plotésuar kushtet e pércaktuara né nenin 46(6) té ligjit', kjo rregull nuk i jep
dhe nuk mund t'i japé gjykateésit té vetém kompetenca pér té 1éshuar urdhér
pér arrestimin e njé personi. ‘Paneli’ pérkufizohet si ‘cilido panel/trup
gjykues, ose gjykatés i caktuar né njé ¢éshtje né pérputhje me nenin 25(1) dhe
nenin 33 té Ligjit, pérvec nése éshté pércaktuar ndryshe’ (shih rregullén 2 té
Rregullores). Sipas nenit 25(1), gjykatési i vetém caktohet vetém kur ‘éshté e

nevojshme pér ushtrimin e funksioneve té gjykatésit té procedurés paraprake’

KSC-BC-2020-07 02/11/2020
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(Iéshimi i fletarrestimeve éshté funksion i gjykatésit té procedurés paraprake

sipas nenit 39(3) té Ligjit) ose ‘kur éshté e nevojshme pér ushtrimin e

funksioneve qé kérkohen me Ligj.” Megenése me Ligj nuk kérkohet qé

gjykatési i vetém té ushtrojé funksionin e léshimit té fletarrestimit, gjykatési i

vetém nuk pérfshihet né pérkufizimin e termit ‘panel’ né lidhje me rregullén

53 té Rregullores. Né thelb, rregulla 53 thjesht pércakton se ¢faré informacioni

mund té pérfshihet né fletarrestim kur jané plotésuar kriteret pér léshimin e

fletarrestimit nga gjykatési i procedurés paraprake ose trupi gjykues.

Gjithashtu, edhe pse rregulla 57 e Rregullores (té cilés nuk i referohet
fletarrestimi) parasheh qé i dyshuari mund té jeté né paraburgim para
caktimit té gjykatésit té procedurés paraprake dhe gé paraburgimi i tij
shqyrtohet nga gjykatési i vetém i caktuar sipas nenit 33(2), kjo rregull nuk i
jep dhe nuk mund t'i japé gjykatésit té vetém kompetencé pér té léshuar

fletarrestim né radhé té paré pér arrestimin e té dyshuarit.

NEé realitet, rregulla 57 e Rregullores merret vetém me paraburgimin pasi
Prokurori i Specializuar té keté ushtruar kompetencén e padyshimté qé ka pér
té arrestuar njé person gjaté fazés hetimore, si¢ parashihet konkretisht né
nenin 35(2)(h) té Ligjit. Edhe pse rregulla 57(1) parasheh qé Gjykatési i Vetém
i caktuar né pérputhje me nenin 33(2) té Ligjit mund té rishikojé paraburgimin
e njé té dyshuari pas arrestimit té tij/saj nga Prokurori i Specializuar dhe té
shqyrtojé kérkesén pér zgjatje té paraburgimit, njé zgjatje e tillé mund té
miratohet vetém kur “pérligjet prej masave hetimore qé do té ndérmerren prej

Prokurorit té Specializuar”.

27. Pas arrestimit nga Prokurori i Specializuar gjaté fazés hetimore, zgjatja e

paraburgimit sipas rregullés 57 nuk mund té béhet pér asnjé arsye tjetér

KSC-BC-2020-07 02/11/2020
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pérvecse atyre né nenin 41(6) .

Efektet e nenit 35(2)(h) té Ligjit dhe rregullés 57(1) té Rregullores jané vetém
pér té saktésuar se gjaté fazés hetimore vetém Prokurori i Specializuar (jo
Dhomat e Specializuara) mund té urdhérojé arrestimin dhe paraburgimin e té
dyshuarve pér njé periudhé jo mé té gjaté se 48 oré pa zgjatje t€ métejshme,
dhe zgjatja mund té miratohet vetém pér aq sa nevojitet pér marrjen e masave

hetimore konkrete.

Rregulla 57 nuk parasheh kompetencé pér Gjykatésin e Vetém gé té léshojé
fletarrestim, ose té autorizojé paraburgimin pér periudhé mé té gjaté se qé
justifikohet prej masave hetimore qé do té ndérmerren nga Prokurori i

Specializuar.

Parashtrohet se Ligji €shté i qarté: e vetmja kompetencé qé u jepet Dhomave té
Specializuara pér té urdhéruar arrestime pércaktohet né nenin 39(3) té Ligjit
dhe ijepet Gjykatésit té Procedurés Paraprake (dhe trupit gjykues qé ushtron
funksionet ose kompetencat e gjykatésit té procedurés paraprake pérmes

nenit 40(6)).

. Megenése nuk éshté léshuar nga Gjykatési i Procedurés Paraprake né ¢éshtjen

né fjalé, por nga Gjykatési i Vetém, fletarrestimi éshté léshuar pa autoritet té
ligjshém. Rrjedhimisht, pohojmé se paraburgimi i apeluesit né pérputhje me
até fletarrestim nuk éshté i ligjshém dhe ai duhet té lirohet né pérputhje me

nenin 41(2) té Ligjit.

14 Shih rregullén 57(1) té Rregullores
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PIKA E DYTE E APELIT- APELUESIT DUHET T'I MIRATOHET DOREZANIA

32. Pa paragjykim ndaj pikés sé paré té apelit, parashtrohet se apeluesit duhet t'i

miratohet dorézania.

33. Neni 41(6) i Ligjit parasheh qé paraburgimi urdhérohet vetém kur ka arsye té

artikulueshme pér té besuar se:

i. ekziston rreziku i arratisjes;

ii. personi do té shkatérrojé, fshehé, ndryshojé ose falsifikojé prova
té krimit, ose rrethana konkrete tregojné se do té pengojé
kryerjen e procedimit penal duke ndikuar te déshmitarét,

viktimat ose bashkékryesit; ose

iii. pesha e krimit ose ményra dhe rrethanat né té cilat éshté kryer
dhe karakteristikat personale, sjellja e personit né té kaluarén,
mjedisi dhe kushtet né té cilat personi jeton ose rrethana té tjera
personale jané tregues té rrezikut se ai person do té pérsérisé
veprén penale, do té pérfundojé njé krim té tentuar ose do té

kryejé njé krim té cilin ka kércénuar se do ta kryejé.

34. Neni 41(2) i Ligjit pércakton se Dhomat e Specializuara mund té urdhérojné
njé varg masash, ndér té cilat dorézaniné, kushtet e vendbanimit, duke
pérfshiré paraburgimin shtépiak, ndalimin pér t'iu afruar vendeve ose
personave té caktuar, dhe kushtet pér paraqitje né stacione policore si
alternativé e mbajtjes né paraburgim pér té siguruar praniné, parandalimin e
pérséritjes sé krimit ose pér té siguruar kryerjen e suksesshme té procedimit

penal.

KSC-BC-2020-07 02/11/2020
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35. Si rrjedhojé, kur masat alternative u pérgjigjen kushteve qé pérmban neni

41(6) i Ligjit, paraburgimi nuk mund té justifikohet mé.

36. Né rastin aktual, parashtruesi i kérkesés ka propozuar dorézani me kéto

kushte!?s:

a. garanci prej 5,000 eurosh

b. dorézim té pasaportés

c. kushtin pér té jetuar dhe fjetur ¢do naté né shtépiné e tjj

d. raportim ditor né zyrat e policisé s¢ EULEX-it

e. kushtin gé té mos kontaktojé drejtpérdrejté ose térthorazi asnjé person
me té cilin gjykata mendon se éshté e pérshtatshme pér t'ia kufizuar

kontaktet

f. kushtin gé té mos t'i afrohet mé afér se 100 metra Organizatés sé

Veteranéve té Luftés sé Ushtrisé Clirimtare té Kosoveés

37. Gjykatési i Vetém pranoi se kushtet e propozuara e adresojné né ményré té
pérshtatshme rrezikun e arratisjes'®, por konstatoi se ekziston rreziku qé
apeluesi mund té pengojé zhvillimin e procedimit dhe/ose té kryejé krime té

tjeral”.

15 “Kérkesé pér dorézani” KSC-BC-2020-07/F00038 né paragrafin 5
16 “Vendim mbi kérkesén pér dorézani” KSC-BC-2020-07/F00059 né paragrafét 15 dhe 16
17 “Vendim mbi kérkesén pér dorézani” KSC-BC-2020-07/F00059 né paragrafét 18 dhe 20
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38. Argumentohet se rreziku qé apeluesi mund té pengojé zhvillimin e
procedimit dhe/ose té kryejé krime té tjera, adresohet né ményré té duhur me

kéto kushte.

39. Né radhé té paré, shkalla e njé rreziku té tillée duhet té vlerésohet drejt né kéto

rrethana.

40. Né konferencén pér shtyp té 7 shtatorit 2020, apeluesi foli pak dhe nuk ka
zbuloi té dhéna té déshmitaréve. Materiali ishte dorézuar até méngjes dhe

apeluesi nuk e kishte paré'.

41. Né té njéjtén daté, Gjykatési i Vetém autorizoi konfiskimin e dokumenteve té
pranuara nga OVL-UCK-ja até dité, dhe e urdhéroi apeluesin, OVL-UCK-né
dhe ¢do individ qé posedonte ato dokumente dhe/ose pérmbajtjen e tyre, qé té
mos kopjonin né asnjé lloj forme dhe té mos shpérndanin me asnjé mjet
komunikimi, ato dokumente dhe pérmbajtjen e tyre'. Gjykatési i Vetém
gjithashtu e paralajméroi apeluesin qé té mos pengonte zbatimin e vendimit
aktual ose té shkelte kushtet e tij?. Sidoqofté, apeluesi nuk ishte i pranishém
kur u krye sekuestrimi dhe urdhri e paralajmérimi nuk iu pércollén atij.?! Sido
geé té jeté, nuk ka pasur shkelje as té urdhrit né paragrafin 22, as té
paralajmérimit né paragrafin 25 té vendimit pér autorizimin e sekuestrimit té

datés 7 shtator 2020.

42. Mé 16 shtator 2020, né zyrat e SHVL-sé té UCK-s€, né ményré té papritur u

18 “Shtojca 1 e Kérkesés pér fletarrestim edhe urdhrave lidhur me t&” KSC-BC-2020-
07/F00009/CONF/RED/A01 faqe 2

19 “Vendim pér autorizim té sekuestrimit” KSC-BC-2020-07/F00001 né paragrafin 22

20 “Vendim pér autorizim té sekuestrimit” KSC-BC-2020-07/F00001 né paragrafin 25

21 “Raport i Prokurorisé né pajtim me Vendimin KSC-BC-2018-01/F00121 [mé voné éshté protokolluar
si KSC-BC-2020-7/F00001]” KSC-BC-2020-07/F00008 né faget 1 deri 2
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43.

44.

Date original: 03/11/2020 16:28:00
Date translation: 27/11/2020 14:42:00
dorézua mé shumé material?2. Apeluesi pérséri foli shumé pak dhe nuk zbuloi
té dhéna té déshmitaréve. Né té vérteté, dokumentet nuk pérmbanin emra té
déshmitaréve (sé paku sipas dijenisé sé apeluesit)®. Apeluesi i ftoi autoritetet

qé té sekuestronin materialin®.

Mg 17 shtator 2020, Gjykatési i Vetém autorizoi sekuestrimin e dokumenteve
té marra nga OVL-UCK mé 16 shtator dhe léshoi urdhér dhe paralajmérim té
ngjashém me até qé kishte 1éshuar né urdhrin e méparshém pér sekuestrim?.
Nuk ka pasur shkelje té urdhrit né paragrafin 22, as té paralajmérimit né
paragrafin 25 té vendimit pér autorizimin e sekuestrimit té datés 17 shtator

2020.

Mg 22 shtator 2020, u dorézuan papritmas edhe dokumente té tjera né zyrat e
OVL-UCK -sé. Né konferencén e treté pér shtyp, apeluesi i ftoi autoritetet té
hetonin nxjerrjen e materialeve, deklaroi se OVL-UCK -ja nuk do té zbulonin
emrat qé pérmbanin dokumentet?, as nuk pérmendi emra e nuk béri publike
asnjé dosje. Referenca pér dokumentet e publikuara né fagen 14 té Shtojcés 1
té Kérkesés pér fletarrestime dhe urdhrave lidhur me té duhet té shihen né
kontekstin e duhur — si pjesé e thirrjes drejtuar ZPS-sé gé té ndalé rrjedhjen e
dokumentacionit (shénim: pérkthimi né Shtojcén 1 éshté vetém ‘pérkthim i

pérafért’?).

22 “Shtojca 1 e Kérkesés pér fletarrestime dhe urdhrave té lidhura me to” KSC-BC-2020-
07/F00009/CONF/RED/A01 faqe 7

2 “Shtojca 1 e Kérkesés pér fletarrestime dhe urdhrave té lidhura me to” KSC-BC-2020-
07/F00009/CONF/RED/AO01 faqe 7 faqe 8

24 “Shtojca 1 e Kérkesés pér fletarrestime dhe urdhrave té lidhura me to” KSC-BC-2020-
07/F00009/CONF/RED/A01 faqe 13

% “Vendim pér autorizim té sekuestrimit” KSC-BC-2020-07/F00007 né paragrafét 22 dhe 25
2 “Shtojca 1 e Kérkesés pér fletarrestime dhe urdhrave té lidhura me to” KSC-BC-2020-
07/F00009/CONEF/RED/AO01 faqe 13 deri 14 dhe faqe 24.

27 “Kérkesé Urgjente pér fletarrestime dhe urdhra té lidhura me to” parashtrim i protokolluar
KSC-BC-2020-07/00009 i datés 22 shtator 2020 me shtojcat publike 1-2” KSC-BC-2020-
07/F00009/CONEF/RED né fage 3 shénim 6.
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45.

46.

47.

Date tansation: 27/11/2020 144300
Dokumentet e marra né zyrat e OVL-UCK -sé mé 22 shtator 2020 u
konfiskuan nga ZPS-ja té njéjtén dité?. Ditén e nesérme, ZPS-ja kérkoi urdhér
nga Gjykatési i Vetém qé “z. Gucati, SHVL e UCK-sé dhe ¢do pérfagésues,
anétar ose pérfagésues i OVL-UCK -sé (i) té njoftojné menjéheré ZPS-né nése
kané né posedim ose marrin né té ardhmen dokumente té tjera qé duket se
jané konfidenciale ose jopublike dhe kané lidhje me Task Forcén Speciale
Hetimore (TFSH) ose hetimet e ZPS-sé ose déshmitarét, ose proceset e
Dhomave té Specializuara té Kosovés (‘DHSK"); dhe (ii) pa autorizimin e ZPS-
sé ose Gjykatésit té Vetém, t€ mos incizojné ose kopjojné né asnjé lloj forme, e
té mos shpérndajné me asnjé mjet komunikimi, té dokumenteve té tilla ose
pérmbajtjes sé tyre”?. ZPS-ja nuk kishte kérkuar urdhér me kéto kushte mé

herét dhe, né fakt, Gjykatési i Vetém nuk ka léshuar njé urdhér té tillé.

Nuk éshté e qarté se sa materiale nga ato qé pérmenden né lidhje me 7, 16 dhe
22 shtator 2020, nuk kané gené qé mé paré materiale publike. Sigurisht, sa i
pérket 16 shtatorit 2020, éshté théné se informacioni ishté béré publik qé mé

paré®.

Pér mé tepér, nuk ka pretendime se éshté pérdorur forca. Nuk ka pretendime
se ndonjé person ka pésuar démtime konkrete. Nuk ka pretendime pér
mosdhénie deklarate ose pér dhénie deklarate té rreme ose pér mosdhénie té
informacionit té vérteté policisé, prokurorit ose gjykatésit pér shkak té

veprimeve té apeluesit.

28 “Kérkesé urgjente pér fletarrestime dhe urdhra té lidhura me to” parashtrim i protokolluar
KSC-BC-2020-07/00009 i datés 22 shtator 2020 me shtojcat publike 1-2” KSC-BC-2020-
07/F00009/CONEF/RED né paragrafin 9.

2 “Njoftim i Prokurorisé dhe kérkesa té lidhura me t&é” KSC-BC-2020-07/F00010/RED né paragrafin 7
30 “Shtojca 2 e Kérkesés pér Fletarrestime dhe Urdhra té Lidhura me to” KSC-BC-2020-
07/F00009/CONF/RED/A02 né faqe 7.
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48. Maksimumi i dénimit me burgim pér shkelje té fshehtésisé sé procedurave

gjygésore né rrethanat e pretenduara né fletarrestim €shté njé vit burgim.

49. Maksimumi i dénimit me burg pér veprén penale té hakmarrjes né rrethanat e

50.

51.

52.

53.

54.

pretenduara né fletarrestim éshté tre vjet burgim.

Edhe pse maksimumi i dénimit me burg pér veprén penale té frikésimit gjaté
procedurave penale éshté 10 vjet (minimumi éshté vetém dy vijet), kufiri mé i
larté i kétij dénimi duhet té rezervohet vetém pér rastet ku éshté pérdorur

forca dhe kércénim konkret (gjé qé nuk pretendohet né kété rast).

Apeluesi éshté njeri me karakter té miré deri mé tani dhe u éshté bindur

oficeréve té ZPS-sé gjaté arrestimit dhe transportimit®.

Si¢ e ka konfirmuar edhe Gjykatési i Vetém, ai ka lidhje té forta familjare dhe
né komunitetin e qytetit ku banon®. Apeluesi éshté njeri familjar, dhe
pérgjegjésité e tij pérfshijné kujdesin pér nénén plaké gjaté késaj kohe té

véshtiré, e cila nuk ndjehet miré dhe éshté e dobét.

Né rrethanat e pérshkruara mé lart, argumentohet se Gjykatési i Vetém ka
gabuar né konstatimin se ekzistonte rrezik, i cili nuk mund té adresohej me
asnjé kusht, gé Apeluesi mund té pengojé zhvillimin e procedimit/kryejé

vepra penale té tjera.

Apeluesi ka propozuar kushtin pér té mos kontaktuar drejtpérdrejté ose
térthorazi me cilindo person me té cilin gjykata mendon se duhet té kufizohen
kontaktet dhe kushtin gé té mos u afrohet zyrave té Organizatés sé

Veteranéve té Luftés sé Ushtrisé Clirimtare té Kosovés mé afér se 100 metra.

31 “Raport pér arrestimin dhe transferimin e Hysni Gucatit né objektin e paraburgimit”
KSC-BC-2020-07/F00031/RED né paragrafin 8
32 “Vendim mbi kérkesén pér dorézani” KSC-BC-2020-07/F00059 né paragrafin 14
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55.

56.

57.

Date original: 03/11/2020 16:28:00
Date translation: 27/11/2020 14:42:00
Argumentohet se kéto kushte adresojné c¢farédo rreziku té mbetur qé apeluesi
té marré, ose té shpérndajé informacion konfidencial dhe jopublik duke
komunikuar me mediat ose me veteranét e UCK-sé ose duke e publikuar
materialin veté. Nése éshté e nevojshme, kéto kushte mund té zgjerohen —
duke pérfshiré pér shembull edhe kérkesén gé apeluesi té mos hyjé né
Prishtin€, dhe/ose kérkesén qé té keté vetém njé pajisje elektronike pér

komunikim, hollésité e té cilit do t'ia bénte té ditura ZPS-sé.

Gjykatési i Vetém nuk i ka adresuar kushtet konkrete té propozuara né
vendimin mbi kérkesén pér dorézani. Kushte té tilla té bashkéngjitura
dorézanisé nuk jané vetém ‘sigurime personale’, por urdhra nga Dhomat e
Specializuara, shkelja e té cilave do ta bénte Apeluesin pérséri objekt té
paraburgimit dhe dénimeve té tjera t€ mundshme sipas nenit 15(2) té Ligjit

dhe nenit 401 té Kodit Penal té Kosovés té viti 2012.

Duke e hedhur poshté parashtrimin se apeluesi do té respektonte kushtet e
nevojshme, Gjykatési i Vetém gaboi né deklarimin se apeluesi nuk i kishte
respektuar urdhrat e Gjykatésit té Vetém?®. Urdhrat e dhéné nga Gjykatési i
Vetém mé 7 dhe 17 shtator 2020 kishin té bénin konkretisht me dokumentet e
marra pérkatésisht mé 7 dhe 16 shtator 2020 dhe né fakt kéto urdhra u
respektuan. I vetmi urdhér me fushéveprim mé té gjeré i kérkuar u kérkua

nga ZPS-ja vetém mé 23 shtator 2020, dhe ai urdhér nuk éshté léshuar.

Né rrethanat e pérshkruara meé lart, argumentojmé se Gjykata e Apelit mund
té bindet plotésisht se apeluesi do t'u pérmbahet kushteve té dorézanisé qé
kérkohen pér té adresuar rrezikun gé apeluesi mund té pengojé zhvillimin e

procedimit/kryejé vepra penale té tjera.

3 “Vendim mbi kérkesén pér dorézani” KSC-BC-2020-07/F00059 né paragrafét 16 dhe 17
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58. Pér mé tepér, parashtrojmé se Gjykatési i Vetém ka nxjerré pérfundimin e

gabuar se “bashképunimi i z. Gucati gjaté arrestimit, mungesa e aktakuzés,

natyra jo e dhunshme e veprave penale gé hetohen, mungesa e pretendimeve

pér kércénime apo déme konkrete dhe dénimet e mundshme minimale pér

veprat penale pérkatése” nuk “e kané béré vazhdimin e paraburgimit té

paarsyeshém ose té tepruar né kéto rrethana”* Pikérisht pér shkak té kétyre

vegorive, nése arrestimi i apeluesit dhe paraburgimi fillestar kané gené té

ligishém né kundérshtim me pikén e paré té apelit, dorézania duhet gjithsesi

té miratohet kété fazé.

Numri i fjaléve: 4,058 /né origjinal/

/nénshkrim/

Xhonatan Elistan Ris QC

Mbrojtési i Specializuar pér z. Gucati

Hju Bouden /Huw Bowden/

Bashkémbrojtési i Specializuar pér z. Gucati

2 néntor 2020

Kardif, MB

3 “Vendim mbi kérkesén pér dorézani” KSC-BC-2020-07/F00059 né paragrafin 8
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